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EXPOSICAO DE MOTIVOS
1. Introdugio

Estd provado que um controlo efectivo dos quimicos utilizados na produgio ilegal de estupefacientes e de
substancias psicotropicas é uma das armas mais eficazes contra o trafico de droga. Ja foi dito e repetido
muitas vezes: ndo hd drogas sem precursores. Todavia, na maioria dos casos, os precursores sdo produtos
quimicos que tém igualmente utilizacdes legais e legitimas. O comércio legitimo destas substancias deve,
por conseguinte, ser reconhecido e protegido.

Neste contexto, a Comunidade Europeia adoptou dois instrumentos juridicos que definem as medidas a
tomar para desencorajar o desvio de certas substincias para o fabrico ilicito de estupefacientes e de
substincias psicotropicas. O objectivo do Regulamento (CEE) n.° 3677/90 do Conselho (') ¢é fiscalizar o
comércio de precursores entre Estados-Membros e paises terceiros, ao passo que a Directiva 92/109/CEE (%)
faz 0 mesmo em relagdo ao mercado interno.

Em Janeiro de 1998, a Comissdo adoptou uma proposta de alteragdo (*) da Directiva 92/109/CEE, daqui
em diante referida como «a directiva». Na sua primeira leitura, o Parlamento apoiou a iniciativa da
Comissdo e propos cinco alteragdes (). A Comissdo reagiu ao parecer do Parlamento (primeira leitura)
adoptando uma proposta alterada (°). O Conselho ndo tomou ainda qualquer decisdo sobre a proposta.

2. Objectivos da proposta da Comissdo

O artigo 12.° da Convencdo de 1988 das Nacdes Unidas contra o tréfico ilicito de estupefacientes e de
substancias psicotrépicas (Convengdo de Viena) estabelece medidas de controlo do comércio de vinte e trés
substancias que, tendo embora vdrias utilizages licitas, sdo frequentemente desviadas para o fabrico
clandestino de estupefacientes e substancias psicotrépicas. Nos termos da Convengdo, o fabrico e colocagio
no mercado comunitdrio dessas substincias estd sujeito a uma vigilancia estrita, principalmente em virtude
da Directiva 92/109/CEE.

Ao transformar a actual directiva num regulamento, a Comissdo pretende acima de tudo simplificar a
legislagdo, tornando-a mais facil de aplicar. Tal é especialmente importante no contexto do actual processo
de alargamento da Unido Europeia, em que cada alteragio da directiva e dos seus anexos implicaria
medidas de execu¢do nacionais em vinte e cinco Estados-Membros.

(") JO L 357 de 20.12.1990, p. 1, com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1116/2001 do
Conselho (JO L 153 de 8.6.2001, p. 4).

() JO L 370 de 19.12.1992, p. 76.

() COM(1998) 22 final JO C 108 de 7.4.1998, p. 41).
(% Documento PE 273.796/1.

(%) COM(1999) 202 final (O C 162 de 9.6.1999, p. 9).
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Além disso, hd que salientar que o jd referido Regulamento (CEE) n.° 3677/90 prossegue os mesmos
objectivos bésicos da directiva. O regulamento diz respeito ao comércio de substancias entre a Comuni-
dade Europeia e paises terceiros e a directiva visa os precursores de drogas no mercado interno. Esta
situagdo resulta numa aplicacdo desigual dos dois instrumentos, dado que uma alteracio dos anexos do
regulamento serd aplicdvel simultaneamente em todos os Estados-Membros poucos dias apés a publica-
¢do (1), enquanto a alteracdo correspondente dos anexos da directiva fica sujeita a um periodo de trans-
posi¢do que a maior parte dos Estados-Membros ndo consegue cumprir (3. Na prética, ji se chegaram a
verificar atrasos de 42 meses na transposicdo das directivas alteradas para a legislagdo nacional, o que teve
como resultado que os controlos no mercado interno dos precursores de drogas recentemente identificados
ndo apresentassem a eficdcia desejada. A continuagdo desta situagdo nido ¢ justificivel; hd que aplicar de
maneira uniforme a legislagdo comunitdria neste dominio, para impedir qualquer desvio de precursores de
drogas para a produgio de drogas ilicitas.

Assim, a Comissdo decidiu retirar a proposta de alteragdo da Directiva 92/109/CEE. O regulamento agora
proposto garantird com maior certeza a aplicacdo directa das disposi¢des pelos operadores econdémicos e a
implementagdo simultdnea, em todos os Estados-Membros, de medidas harmonizadas. Permitird igualmente
fiscalizar a utilizacdo legitima das substancias quimicas em questdo e evitard o desvio das mesmas para o
fabrico de drogas ilicitas. Garantird ainda que a implementacdo deste novo instrumento seja tdo rapida
quanto a do Regulamento (CEE) n.° 3677/90.

3. Conteddo da proposta da Comissdo

O objectivo do novo regulamento consiste em estabelecer medidas harmonizadas de controlo e fiscalizacdo
de certas substincias quimicas frequentemente utilizadas no fabrico de estupefacientes ilicitos. O novo
regulamento ird impedir que surjam barreiras ao comércio livre destas substincias entre os Estados-Mem-
bros. Para atingir este objectivo, o regulamento proposto contém regras em matéria de concessdo de
licencas, declaracio de cliente e rotulagem, bem como um procedimento de fiscalizagio.

A Comissdo propde que o novo regulamento tenha em conta a natureza varidvel do fabrico ilicito de
estupefacientes e que seja adaptado as alteragdes, jd publicadas, ao Regulamento (CEE) n.° 3677/90.

Outra melhoria relativamente a situagdo actual consiste na introducio da obrigacdo, para os Estados-Mem-
bros, de facultar aos operadores econémicos informagdo sobre como reconhecer e notificar transacgdes
suspeitas, de modo a que esses operadores informem as autoridades competentes de transacgdes suspeitas
que envolvam substincias actualmente ndo mencionadas na directiva, mas que, ndo obstante, sdo frequen-
temente utilizadas no fabrico de drogas sintéticas. Esta abordagem cooperativa ja foi tentada e testada em
certos Estados-Membros (Franca, Alemanha, Austria, Reino Unido e Pafses Baixos). A Comissdo, assistida
pelo Comité referido no artigo 15.° do novo regulamento, serd responsdvel pela redac¢do e actualizacio
constante das listas de produtos que serdo objecto desta vigilancia. Essas listas serdo distribuidas aos
operadores econémicos pelos Estados-Membros.

A Comissdo aproveita esta oportunidade para definir mais claramente o significado de «substancia inven-
tariada» («substancia classificada»), ja que as medidas aplicdveis ao 6leo de sassafrds estdo actualmente a ser
interpretadas de formas diferentes na Comunidade. Determinados Estados-Membros consideram tratar-se de
uma mistura contendo safrole, pelo que é controlado, ao passo que outros o encaram como um produto
natural, ndo sujeito a controlos. A insercio de uma referéncia aos produtos naturais na definicio de
«substancia inventariada» permite resolver esta discrepancia e assim, fiscalizar o 6leo de sassafrds; apenas
os produtos naturais dos quais sdo facilmente extraidas substincias inventariadas sdo abrangidos pela
definigao.

(") Ver o Regulamento (CE) n.° 260/2001 da Comissdo (JO L 39 de 9.2.2001, p. 11), que entrou em vigor dezanove
dias apés a publicacdo no Jornal Oficial, em 1 de Margo de 2001.

(3 Ver a Directiva 2001/8/CE da Comissdo (JO L 39 de 9.2.2001, p. 31), cuja transposicio por todos os Estados-
-Membros ndo estd ainda terminada.
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A Comissdo propde igualmente a definicdo de «substincias ndo inventariadas», em conformidade com a
alinea b) do n.° 12 do artigo 12.° da Conveng¢do das Nagdes Unidas.

Por dltimo, a Comissdo considera ser esta uma boa oportunidade para ter em conta a revisdo da classi-
ficagdo do permanganato de potdssio. O Comité referido no artigo 15.° do novo regulamento manifes-
tou-se especialmente preocupado com esta substancia quimica. O Comité recomendou a classificagdo do
permanganato de potdssio na categoria 2 do anexo I. Foram estabelecidos limiares quer para o perman-
ganato de potdssio quer para o anidrido acético, para garantir que o comércio interno destes produtos ndo

serd afectado de forma negativa.

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social,

Deliberando em conformidade com o procedimento previsto
no artigo 251.° do Tratado,

Considerando o seguinte:

(1)

A Convencio das Nagdes Unidas contra o trafico ilicito de
estupefacientes e de substancias psicotrépicas, adoptada
em Viena em 19 de Dezembro de 1988, a seguir deno-
minada «Convengdo das Nagdes Unidas, foi aprovada pela
Comunidade, para as matérias da sua competéncia, pela
Decisdo 90/611/CEE do Conselho, de 22 de Outubro de
1990 ().

Os requisitos previstos no artigo 12.° da Convencio das
Nagdes Unidas relativos ao comércio de precursores (ou
seja, substancias utilizadas frequentemente na produgdo
ilegal de estupefacientes ou de substancias psicotrdpicas)
encontram-se implementados, no que diz respeito ao co-
mércio entre a Comunidade e os paises terceiros, pelo
Regulamento (CEE) n.° 3677/90 do Conselho, de 13 de
Dezembro de 1990, que estabelece as medidas a adoptar
para evitar o desvio de determinadas substancias para o
fabrico ilegal de estupefacientes e de substancias psicotrd-

picas (%).

(") JO L 326 de 24.11.1990, p. 56, Decisio 90/611/CEE do Conselho,
de 22 de Outubro de 1990, relativa & celebracio, em nome da
Comunidade Econémica Europeia, da Convengdo das Nagdes Uni-
das contra o tréfico ilicito de estupefacientes e de substancias psi-
cotropicas.

() JO L 357 de 20.12.1990, p. 1, com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1116/2001 do Conselho (JO L 153
de 8.6.2001, p. 4).

G)

()

O artigo 12.° da Convengdo das Nagdes Unidas prevé a
adopcdo de medidas adequadas destinadas a fiscalizagdo
da produgio e da distribuicio de precursores, o que re-
quer a adop¢do de medidas relacionadas com o comércio
de precursores entre Estados-Membros. Essas medidas fo-
ram introduzidas pela Directiva 92/109/CEE do Conselho,
de 14 de Dezembro de 1992, relativa a producdo e co-
locacio no mercado de certas substincias utilizadas na
produgdo ilegal de estupefacientes e psicotrépicos. Consi-
dera-se que um regulamento é mais adequado do que a
actual directiva para garantir a aplicagio simultdnea, em
todos os Estados-Membros, de regras harmonizadas.

Através de decisdes adoptadas na sua 35.* sessio, a Co-
missdo dos Estupefacientes das Nagdes Unidas incluiu
substancias adicionais nos quadros do anexo daquela Con-
vencdo. Para detectar eventuais desvios ilicitos de drogas
na Comunidade e assegurar a aplicagdo de normas co-
muns de fiscalizacio no mercado comunitdrio, é necessé-
rio prever as correspondentes disposi¢des no presente
regulamento.

O disposto no artigo 12.° da Convengdo das Nagdes Uni-
das baseia-se num sistema de fiscalizagdo do comércio das
substincias em causa, a maior parte do qual é perfeita-
mente licito. A documentacdo e rotulagem das remessas
dessas substincias devem ser suficientemente explicitas.
Além disso, a0 mesmo tempo que se dotam as autorida-
des competentes dos necessarios meios de ac¢do, importa
criar, de acordo com o espirito da Convengdo das Nagdes
Unidas, mecanismos baseados numa estreita cooperagdo
com os operadores envolvidos e no desenvolvimento de
processos de recolha de informacdes.

As medidas aplicdveis ao Oleo de sassafrds sdo actual-
mente interpretadas de diferentes maneiras na Comuni-
dade; determinados Estados-Membros consideram-no
uma mistura contendo safrole, pelo que é controlado,
a0 passo que outros o encaram como um produto natu-
ral, ndo sujeito a controlos. A inser¢do de uma referéncia
a produtos naturais na definicio de «substancia inventa-
riada» resolveria esta discrepancia e permitiria a aplicacdo
de controlos ao 6leo de sassafrds; apenas os produtos
naturais dos quais sio facilmente extraidas substincias
inventariadas sdo abrangidos pela definigdo.



28.1.2003 Jornal Oficial das Comunidades Europeias C 20E/163

(7) As substancias comummente utilizadas na producio ilicita
de estupefacientes ou substancias psicotrépicas devem ser
listadas num anexo.

(8) Ha que assegurar que o fabrico ou utilizagdo de certas
substancias inventariadas referidas no anexo sejam sujeitos
a posse de uma licenca. O fornecimento dessas substan-
cias apenas deve ser autorizado caso as pessoas a quem é
efectuado esse fornecimento sejam detentoras de uma li-
cenga ou tenham assinado uma declaracdo de cliente; as
regras relativas a declaracdo de cliente serdo estabelecidas
no anexo IIL

(9) E necessrio adoptar medidas destinadas a encorajar os
operadores a notificar as autoridades competentes as ope-
ragdes suspeitas envolvendo as substdncias referidas no
anexo L

(10) Ha que adoptar medidas destinadas a garantir um melhor
controlo do comércio intracomunitdrio das substancias
inventariadas listadas no anexo 1.

(11) Todas as transac¢des conducentes a coloca¢do no mer-
cado de substincias inventariadas pertencentes as catego-
rias 1 e 2 do anexo I devem ser devidamente documen-
tadas. Os operadores devem notificar as autoridades com-
petentes de quaisquer transaccdes suspeitas que envolvam
as substancias referidas no anexo L. No entanto, deverdo
aplicar-se isen¢des as transaccdes de substincias da cate-
goria 2 do anexo I quando as quantidades envolvidas ndo
excederem as indicadas no anexo IL

(12) Um ntmero significativo de outras substancias, muitas
delas ilegalmente comercializadas em grandes quantidades,
foram identificadas como sendo percursores do fabrico
ilicito de drogas sintéticas. Submeter estas substincias
aos mesmos controlos estritos a que sdo submetidas as
substancias referidas no anexo criaria um obstdculo des-
necessario ao comércio, implicando licengas para operar e
documentacio relativa as transacgdes. Por conseguinte,
deve ser estabelecido um mecanismo mais flexivel a nivel
comunitdrio, através do qual as autoridades competentes
dos Estados-Membros sejam notificadas dessas transac-
¢oes.

(13) A introdu¢do de um procedimento de cooperagio estd
prevista no plano de acgdo antidroga da Unido Europeia,
aprovado pelo Conselho Europeu de Santa Maria da Feira,
realizado em 19 e 20 de Junho de 2000. A fim de pro-
mover a cooperagdo entre as administragdes dos Estados-
-Membros e a inddstria quimica, nomeadamente no que
respeita as substdncias que, embora ndo sendo referidas
no presente regulamento, podem ser utilizadas no fabrico

ilegal de drogas sintéticas, hd que elaborar orientagdes
destinadas a apoiar essa inddstria.

(14) As medidas necessdrias a implementagdo do presente re-
gulamento devem ser adoptadas em conformidade com a
Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de
1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execucdo atribuidas a Comisséo (1).

(15) Visto que os objectivos da ac¢io proposta — fiscalizar de
forma harmonizada o comércio de precursores de drogas
e impedir o seu desvio para a producdo ilegal de estupe-
facientes — ndo podem ser suficientemente atingidos pe-
los Estados-Membros e podem, por conseguinte — dada a
sua natureza internacional e mutdvel —, ser melhor rea-
lizados a nivel comunitdrio, a Comunidade pode adoptar
medidas, em conformidade com o principio da subsidia-
riedade definido no artigo 5.° do Tratado. Em conformi-
dade com o principio da proporcionalidade definido nesse
mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o que é
necessdrio para alcancar esses objectivos.

—_
—
=)

=

A Directiva 92/109/CEE do Conselho, de 14 de Dezem-
bro de 1992 (%); a Directiva 93/46/CEE da Comissdo, de
22 de Junho de 1993 (%); a Directiva 2001/8/CE da Co-
missdo, de 8 de Fevereiro de 2001 (¥; o Regulamento (CE)
n.° 1485/96 da Comissdo, de 26 de Julho de 1996 (°); e o
Regulamento (CE) n.° 1533/2000 da Comissdo, de 13 de
Julho de 2000 (%), devem ser revogados,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Ambito e objectivos

O presente regulamento estabelece medidas harmonizadas para
o controlo e a fiscalizagdo de certas substancias frequentemente
utilizadas na producio ilegal de estupefacientes e de substancias
psicotrépicas, a fim de evitar o seu desvio.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

() JOL 370 de 19.12.1992, p. 76, Directiva 92/109/CEE do Conselho,
de 14 de Dezembro de 1992, relativa a produgdo e colocagio no
mercado de certas substancias utilizadas na produgio ilegal de es-
tupefacientes e psicotrdpicos.

() JO L 159 de 1.7.1993, p. 134, Directiva 93/46/CEE da Comissdo,
de 22 de Junho de 1993, que complementa e altera os anexos da
Directiva 92/109/CEE do Conselho relativa ao fabrico e a colocagio
no mercado de determinadas substancias utilizadas no fabrico ilegal
de estupefacientes e de substincias psicotropicas.

(% JOL 39 de 9.2.2001, p. 31, Directiva 2001/8/CE da Comissdo, de 8
de Fevereiro de 2001, que substitui o anexo I da Directiva
92/109/CEE do Conselho relativa a produgdo e colocagdo no mer-
cado de certas substincias utilizadas na produgdo ilegal de estupe-
facientes e psicotropicos.

() JO L 188 de 27.7.1996, p. 28, Regulamento (CE) n.° 1485/96 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1996, que estabelece normas de
execucdo da Directiva 92/109/CEE do Conselho no que respeita a
declaragdo de clientes quanto aos fins especificos de determinadas
substancias utilizadas na producio ilegal de estupefacientes e psico-
trépicos.

(6) JOL 175 de 14.7.2000, p. 75, Regulamento (CE) n.° 1533/2000 da
Comissdo, de 13 de Julho de 2000, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1485/96 que estabelece normas de execugdo da Directiva
92/109/CEE do Conselho no que respeita a declaragdo de clientes
quanto aos fins especificos de determinadas substancias utilizadas
na produgdo ilegal de estupefacientes e psicotrépicos.
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Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) Substincia inventariada: qualquer substancia referida no
anexo I, incluindo as misturas e os produtos naturais que
contém essas substancias. Excluem-se os medicamentos [de-
finidos na Directiva 2001/83/CE (!)], as prepara¢des farma-
céuticas, as misturas, os produtos naturais ou outras prepa-
ragdes com substancias inventariadas cujo modo de compo-
sicio impeca uma facil utilizagdo dessas substancias ou a sua
extraccdo por meios facilmente exequiveis ou economica-
mente vidveis;

b) Substincia ndo inventariada: qualquer substincia ndo in-
cluida no anexo I mas identificada como tendo sido utili-
zada no fabrico ilegal de estupefacientes e de substancias
psicotropicas;

¢) Colocagdo no mercado: qualquer fornecimento a terceiros, a
titulo oneroso ou gratuito, de substincias inventariadas; ou
a armazenagem, o fabrico, a producio, o comércio, a dis-
tribui¢do ou a corretagem dessas substancias para efeitos de
fornecimento;

d) Operador: a pessoa singular ou colectiva que se dedica a
colocagdo no mercado comunitdrio de substincias inventa-
riadas;

e) Conselho Internacional de Controlo de Estupefacientes: o
6rgio instituido pela Convengdo Unica sobre Estupefacientes
de 1961, alterada pelo protocolo de 1972.

Artigo 3.°

Requisitos para a produ¢io e colocacio no mercado das
substincias inventariadas

1. Os operadores deverdo possuir uma licenga emitida pelas
autoridades competentes para poderem colocar no mercado
comunitdrio as substdncias inventariadas da categoria 1 do
anexo L

2. Ao decidir sobre a concessdo da licenga, a autoridade
competente deve ter em consideragdo a competéncia e integri-
dade do requerente. A licenga pode ser suspensa ou revogada
pela autoridade competente sempre que existam fortes razdes
para supor que o titular deixou de reunir condi¢des para pos-
suir uma licen¢a ou que as condi¢des ao abrigo das quais a
licenca foi emitida deixaram de ser cumpridas.

3. Os operadores que coloquem no mercado as substancias
inventariadas da categoria 2 do anexo I comunicardo as auto-
ridades competentes, mantendo essa informagio actualizada, o
endereco das instalagdes em que fabricam essas substincias ou
a partir das quais as comercializam.

() JO L 311 de 28.11.2001, p. 67.

Artigo 4.
Declaracio de cliente e autorizacio

1. Qualquer operador estabelecido na Comunidade que for-
ne¢a a um cliente uma substincia inventariada das categorias 1
ou 2 do anexo I do presente regulamento deve obter uma
declaragio de cliente que demonstre a(s) utilizagio(Ges) especi-
fica(s) dessa substancia. E necessdria uma declaracio especifica
para cada substancia inventariada. A declaragdo deve obedecer
ao modelo que figura no ponto 1 do anexo III do presente
regulamento. No caso de pessoas colectivas, a declaragio deve
fazer-se em papel timbrado.

2. O operador que fornega regularmente a um cliente uma
substancia inventariada na categoria 2 do anexo I do presente
regulamento pode aceitar a substituicio da declaragdo de tran-
sacgdo especifica por uma declaragio tnica que englobe um
certo nimero de transacgdes durante um periodo méaximo de
um ano, desde que sejam observados os seguintes critérios:

a) o cliente recebeu a substancia do fornecedor pelo menos
trés vezes nos ultimos doze meses;

b) o operador ndo tem motivos para pressupor que a subs-
tancia vai ser utilizada para fins ilicitos;

¢) as quantidades encomendadas nio sdo invulgares no que
respeita ao cliente em questo.

A declaragdo deve obedecer ao modelo que figura no ponto 2
do anexo Il do presente regulamento. No caso de pessoas
colectivas, a declaracdo deve fazer-se em papel timbrado.

3. Qualquer operador titular da licenca prevista no artigo
3.° apenas fornecerd as substincias inventariadas especificadas
na categoria 1 do anexo I a quem detenha uma licenga, na
acep¢do do artigo 3.°, ou tenha assinado uma declaragio de
cliente, nos termos dos n.°® 1 e 2 supra.

4. Qualquer operador que forneca substincias especificadas
na categoria 1 do anexo I deverd carimbar e datar uma cépia
da declaragdo de cliente, certificando por esse meio que cor-
responde ao original. Este documento acompanhard sempre as
substancias da categoria 1 quando estas se desloquem na Co-
munidade e serd apresentado se as autoridades responsdveis
pela verificacdo do contetido dos veiculos durante as operagdes
de transporte assim o solicitarem.

Artigo 5.°
Documentacio

1. Os operadores devem certificar-se de que todas as tran-
saccOes conducentes a colocacio no mercado de substincias
inventariadas nas categorias 1 e 2 do anexo I estdo devida-
mente documentadas, em conformidade com os n.% 2 a 5.
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2. Os documentos comerciais, tais como as facturas, os ma-
nifestos de carga, os documentos administrativos, os documen-
tos de transporte e outros documentos de expedicdo devem
conter informacdes suficientes para a precisa identificagio
dos seguintes elementos:

a) designacdo da substancia inventariada, tal como consta das
categorias 1 e 2 do anexo [;

=

quantidade e peso da substancia inventariada e, quando esta
consistir numa mistura, quantidade e peso da mistura, se
disponivel, e quantidade e peso, ou percentagem ponderal,
da ou das substancias especificadas nas categorias 1 e 2 do
anexo | contidas na mistura;

¢) nome e endereco do fornecedor, do distribuidor e do des-
tinatdrio.

3. A documentacio deve ainda conter uma declaragio de
cliente, tal como se refere no artigo 4.°

4. Os operadores devem manter registos pormenorizados
das suas actividades, na medida do necessdrio para o cumpri-
mento das obrigagdes estipuladas no n.° 1.

5. A documentagdo e os registos referidos nos n.% 1 a 4
devem ser conservados durante, pelo menos, trés anos a contar
do termo do ano civil em que tiver sido efectuada a transaccio
referida no n.° 1 e estar imediatamente disponiveis para uma
eventual inspec¢do sempre que as autoridades competentes o
solicitarem.

Artigo 6.°
Isengdes

As obrigacdes decorrentes dos artigos 3.°, 4.° e 5.° ndo se
aplicam as transacgdes de substincias inventariadas da catego-
ria 2 do anexo I quando as quantidades envolvidas ndo exce-
derem as indicadas no anexo IL

Artigo 7.0
Rotulagem

Os operadores certificar-se-d0 de que as substincias inventaria-
das nas categorias 1 e 2 do anexo I se encontram rotuladas
antes da sua colocagdo no mercado. Os rétulos devem exibir a
designagdo das substincias tal como consta do anexo I Os
operadores podem apor adicionalmente os seus rétulos habi-
tuais.

Artigo 8.°

Notificacio das autoridades competentes em matéria de
substincias inventariadas

1. Os operadores devem notificar imediatamente as autori-
dades competentes de quaisquer circunstancias, como enco-
mendas ou transacgdes invulgares de substincias inventariadas,
que possam levantar suspeitas de que essas substancias — a
colocar no mercado ou a produzir, consoante 0 caso — pos-
sam ser desviadas para a producdo ilegal de estupefacientes ou
psicotrépicos.

2. Os operadores facultardo as autoridades competentes, de
forma resumida, as informagdes que as mesmas lhes solicitem
sobre as suas transac¢des de substincias inventariadas.

Artigo 9.°
Orientagdes

1. A fim de promover a cooperacio entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros, os operadores e a industria
quimica, nomeadamente no que respeita as substdncias ndo
inventariadas que sio comummente utilizadas no fabrico ilicito
de estupefacientes ou psicotropicos, a Comissio, em conformi-
dade com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 15.°, ird
elaborar e actualizar orienta¢des destinadas a apoiar a industria
quimica.

2. As orientacdes incluirdo:

a) informacdes sobre como reconhecer e notificar transacgdes
suspeitas;

b) uma lista regularmente actualizada de substincias ndo in-
ventariadas comummente utilizadas no fabrico ilicito de
estupefacientes ou psicotrépicos, para permitir a inddstria
fiscalizar, de forma voluntdria, o comércio dessas substin-
cias;

¢) outras informagdes que possam ser consideradas uteis.

3. As autoridades competentes certificar-se-do de que as
orientagdes e a lista referidas na alinea b) do n.° 2 sio regu-
larmente divulgadas, de forma considerada apropriada pelas
autoridades competentes, em conformidade com os objectivos
das orientagdes.

Artigo 10.°

Poderes e obrigacdes das autoridades competentes

Para assegurar uma aplicagdo correcta dos artigos 3.° a 7.°, os
Estados-Membros adoptardo as medidas necessdrias para per-
mitir que as autoridades competentes:

a) obtenham informacdes sobre quaisquer encomendas de
substancias inventariadas ou sobre operag¢des que envolvam
essas substancias;

b) tenham acesso as instalagdes profissionais dos operadores, a
fim de obter provas de irregularidades;

¢) respeitem as informacdes comerciais de cardcter confiden-
cial.
Artigo 11.°
Cooperacio entre os Estados-Membros e a Comissdo

1. Cada Estado-Membro designard a ou as autoridades com-
petentes responsaveis pela aplicacio do presente regulamento,
e do facto informardo a Comissdo.



C 20E/166

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28.1.2003

2. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento e sem
prejuizo do disposto no artigo 15.°, sdo aplicdveis, mutatis
mutandis, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 515/97 do
Conselho (1), em especial as relativas a confidencialidade. As
autoridades competentes referidas no n.° 1 actuardo como au-
toridades competentes, na acep¢do do n.° 2 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 515/97.

Artigo 12.°
Sancoes

Os Estados-Membros estabelecerdo as normas relativas as san-
¢es aplicaveis as infracgdes as disposi¢des do presente regula-
mento e tomardo todas as medidas necessdrias para garantir a
sua implementagdo. As sang¢des previstas serdo suficientes, pro-
porcionais e dissuasivas. Os Estados-Membros notificardo essas
disposi¢des & Comissdo o mais tardar antes de [dezoito meses]
e comunicardo de imediato a esta institui¢do quaisquer altera-
¢Oes das mesmas.

Artigo 13.°
Comunicacdes dos Estados-Membros

1. A fim de permitir adaptar, sempre que necessirio, o dis-
positivo de fiscalizacio do comércio das substincias inventa-
riadas e ndo inventariadas, as autoridades competentes de cada
Estado-Membro comunicardo anualmente a Comissdo todas as
informagdes pertinentes sobre a implementacio das medidas de
fiscalizacdo previstas no presente regulamento, nomeadamente
no que se refere as substancias utilizadas na producio ilicita de
estupefacientes ou de substancias psicotrépicas, bem como aos
métodos de desvio e de fabrico ilicito.

2. Os servi¢os da Comissdo apresentardo ao Conselho Inter-
nacional de Controlo de Estupefacientes um resumo das comu-
nica¢des efectuadas nos termos do n.° 1, em conformidade
com o n.° 12 do artigo 12.° da Convengdo das Nagdes Unidas
e ap6s consulta dos Estados-Membros.

Artigo 14.°
Procedimento de implementacio

As medidas a seguir referidas, necessdrias a implementagdo do
presente regulamento, serdo adoptadas em conformidade com
o procedimento descrito no n.° 2 do artigo 15.%

1. A determinagdo, sempre que necessario, das condicdes rela-
tivas a documentagdo e a rotulagem de misturas e prepara-
¢Oes contendo substancias da categoria 2 do anexo I, tal
como previsto nos artigos 5.° e 6.

2. A alteracdo dos anexos do presente regulamento, nos casos

em que os quadros do anexo da Convencdo das Nagdes
Unidas forem alterados;

() JO L 82 de 22.3.1997, p. 1.

3. A alteracdo dos limiares previstos no anexo II;

4. O formulédrio da declaracdo de cliente referida nos n. 1 e 2
do artigo 4.°, bem como as normas de utilizagdo do mesmo.

Artigo 15.°
Comité

1. A Comissdo serd assistida pelo comité instituido pelo
artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 3677/90.

2. Quando for feita referéncia ao presente niimero, sio apli-
céveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo em
conta o disposto no seu artigo 8.° O periodo referido no n.° 3
do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE serd de trés meses.

3. O comité adoptard o seu regulamento interno.

Artigo 16.°

Informacio relativa as medidas adoptadas pelos Estados-
-Membros

Todos os Estados-Membros informardo a Comissdo das medi-
das que adoptarem em virtude do presente regulamento.

A Comissdo comunicard esta informacio aos outros Estados-
-Membros.

Artigo 17.°
Revogacio

1. A Directiva 92/109/CEE do Conselho, as Directivas
93/46/CEE e 2001/8/CE da Comissdo e os Regulamentos (CE)
n.° 1485/96 e (CE) n.° 1533/2000 da Comissdo sdo revogados.

2. As referéncias as directivas e regulamentos revogados se-
rdo consideradas referéncias ao presente regulamento.

3. A validade de quaisquer licengas ou declaragdes de cliente
emitidas ao abrigo das directivas e regulamentos acima men-
cionados ndo serd afectada pelo facto de os mesmos serem
substituidos pelo presente regulamento.

Artigo 18.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Categoria 1

Substancia Designacio NC (se diferente) Cédigo NC (¥) N2 CAS
1-fenil-2-propanona Fenilacetona 2914 31 00 103-79-7
Acido N-acetilantranilico Acido 2-acetamido-benzéico 292423 00 89-52-1
Isosafrole (cis + trans) 293291 00 120-58-1
3,4-Metilenodioxifenil-2-propanona 1-[1,3-benzodioxol-5-ilo]propan-2-ona | 29329200 | 4676-39-5
Piperonal 293293 00 120-57-0
Safrole 293294 00 94-59-7
Efedrina 2939 41 00 299-42-3
Pseudoefedrina 2939 42 00 90-82-4
Norefedrina 2939 49 00 154-41-6
Ergometrina 293961 00 60-79-7
Ergotamina 2939 62 00 113-15-5
Acido lisérgico 29396300 | 82-58-6
(*) JO L 278 de 28.10.1999, p. 1.

Os sais das substancias referidas nesta categoria, quando existam.
Categoria 2

Substancia Designacio NC (se diferente) Cédigo NC (*) N° CAS
Anidrido acético 2915 24 00 108-24-7
Acido fenilacético 2916 34 00 103-82-2
Acido antranilico 29224300 | 118-92-3
Piperidina 29333200 110-89-4
Permanganato de potdssio 2841 61 00 7722-64-7
() JO L 278 de 28.10.1999, p. 1.

Os sais das substancias referidas nesta categoria, quando existam.
Categoria 3

Substancia Designacio NC (se diferente) Cédigo NC (¥ N.° CAS
Acido cloridrico Cloreto de hidrogénio 2806 10 00 7647-01-0
Acido sulfiirico 28070010 | 7664-93-9
Tolueno (**) 2902 30 00 108-88-3
Eter etilico (**) Eter dietilico 29091100 | 60-29-7
Acetona (**) 291411 00 67-64-1
Metiletilcetona (**) Butanona 291412 00 78-93-3

(*) JOL 278 de 28.10.1999, p. L.
(**) Os sais destas substincias, quando existam.
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ANEXO 1T

Substancia

Limiar

Anidrido acético

Permanganato de potdssio

Acido antranilico e respectivos sais
Acido fenilacético e respectivos sais

Piperidina e respectivos sais

100 1

100 kg
1 kg
1 kg

0,5 kg
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ANEXO III

1. Modelo de declaracio de transacces especificas (categoria 1 ou 2)

DECLARACAO DE CLIENTE QUANTO AOS FINS ESPEC{FICOS DA SUBSTANCIA INVENTARIADA DA
CATEGORIA 1 ou 2

(transacgdes especificas)

O(s) abaixo-assinado(s),

Nome:

Enderego:

Niimero de referéncia da autorizacioflicenca/registo:
(riscar o que ndo interessa)

emitida(o) em por

(Nome e enderego do organismo)

sem limite de tempo/vélida(o) até
(riscar o que ndo interessa)

encomendou/encomendaram a

Nome:

Endereco:

a seguinte substancia:

Descricao:

Cédigo da Nomenclatura Combinada: Quantidade:

A substincia serd utilizada unicamente para

Ofs) abaixo-assinado(s) confirma(m) que a substancia acima referida apenas serd revendida ou fornecida a um
cliente, se este apresentar uma declaragio de utilizacgio em conformidade com este modelo ou, para as
substancias da categoria 2, uma declaracio de transac¢des muiltiplas.

Assinatura: Nome:

(em maitisculas)

Funcgdo: Data:
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2. Modelo de declaracio de transac¢bes mdltiplas (categoria 2)

DECLARACAO DE CLIENTE QUANTO AOS FINS ESPECIFICOS DA SUBSTANCIA INVENTARIADA DA
CATEGORIA 2

{transac¢des mdltiplas)

O(s) abaixo-assinado(s),

Nome:

Endereco:

Nimero de referéncia do registo:

emitido em por

(Nome e endereco do organismo)

sem limite de tempo/vélido até
(riscar o que ndo interessa)

pretende(m) encomendar a

Nome:

Enderego:

a seguinte substancia:

Descrigdo:

Cédigo da Nomenclatura Combinada: Quantidade:

A substancia serd utilizada exclusivamente para

A quantidade mencionada é normalmente considerada suficiente para meses (mdximo de

doze meses)

O(s) abaixo-assinado(s) confirma(m) que a substancia acima referida apenas serd vendida ou transferida para
outro cliente, se este apresentar uma declaracio semelhante de utilizagio ou uma declaragio de transacgdes
especificas.

Assinatura: Nome:

(em maitsculas)

Fungdo: Data:




